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jaon osalta vuonna 2014 sek& neuvoston asetuksen (EY) N:o 73/2009 ja asetusten (EU)
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PERUSTELUT

1 EHDOTUKSEN TAUSTA

Euroopan komissio pyrkii kaikin tavoin EU:n toimielinten véliseen sopimukseen yhteisen
maatalouspolitiikan (YMP) uudistuksesta siten, etta uudistettu YMP tulisi voimaan 1.
tammikuuta 2014.

Uudistetun YMP:n oikeusperustojen pitdis tulla voimaan 1. tammikuuta 2014, jos
toimielimet paésevét sopimukseen monivuotisesta rahoituskehyksestd ja Y MP:n uudistuksesta
paastaan poliittiseen sopuun ennen kesaa 2013.

Tarvitaan kuitenkin siirtymévaiheen sdantoja teknisten jarjestelyjen méadrittelemiseksi, jotta
varmistettaisiin joustava siirtyminen uusiin edellytyksiin jaeri Y MP-tukien jatkuvuus.

Suorien tukien osalta jasenvaltioille ja erityisesti niiden maksgavirastoille on annettava
riittévasti ailkaa valmistautua ja tiedottaa viljelijdille riittavan gjoissa uusista sdanndisté. Sen
vuoksi vuoden 2014 osalta hakemuksiin sovelletaan siirtymavaiheen sééntoja.

Toisen pilarin osalta kahden ohjelmakauden vélisten sirtymasaantdjen madrittely on

tavanomainen menettely. Siirtyméaséantdja tarvitaan yleensa kahden peréttéisen
ohjelmakauden vélista siirtymaa varten, kuten nykyisen ohjelmakauden alussa jo havaittiin.
Tala kertaa maaseudun kehittdmisté varten tarvitaan kuitenkin erityisid siirtyméakauden
jarjestelyja erityisesti niiden vaikutusten huomioon ottamiseksi, joita suorien tukien uuden
jarjestelman viivastymisella on erdisiin maaseudun kehittdmistoimenpiteisiin. Tama koskee
erityisesti maatalouden ympaéristétoimenpiteiden ja ilmastotoimenpiteiden perustasoa ja
téydentéaviin ehtoihin liittyvien sdantjen soveltamista. Siirtyméjarjestelyja tarvitaan myos sen
varmistamiseksi, etta jasenvaltio voi tehda pinta-alaan ja eldmiin liittyvien toimenpiteiden
osalta uusia sitoumuksia vuonna 2014, vaikka nykyisen kauden méaarérahat olisi kaytetty
loppuun. Néille uusille sitoumuksille ja vastaaville nykyisille sitoumuksille voidaan myontéa
rahoitusta seuraavan ohjel makauden maaseudun kehittémisohjelmien uusista méaérarahoista.

Horisontaalisen sééntelyn osalta siirtyméatoimenpiteita tarvitaan vain suoriin tukiin liittyvien
maatilojen neuvontaj arjestelman, |ACS-jarjestel man ja taydentévien ehtojen osalta.

Edella esitetyn perusteella neuvoston ja Euroopan parlamentin olisi hyvaksyttava erityiset
sirtymasdannét ennen vuoden loppua ja muutettava tarvittaessa YMP:n  nykyisia
perussdadoksia.

2. KUULEMISTEN JA VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

Siirtymésaantéjen  suhteen e ollut tarpeen kuulla sidosryhmid eka tehda
valkutustenarviointia, koska muutokset johtuvat toimielinten véalisten monivuotista
rahoituskehysté ja Y M P:n uudistusta koskevien neuvottel ujen etenemisesta.

3. EHDOTUKSEN OIKEUDELLISET NAKOKOHDAT

Suorien  tukien osdta girtymdtoimenpiteillla jatketaan nykyisten  jarjestelmien
(tilatukijérjestelmd, yhtendisen pinta-alatuen jarjestelmd, tuotantoon sidottujen tukien
jarjestelmét ja 68 artiklan mukaiset erityistuet) pdéel ementtien soveltamista maksatusvuonna
2014. Sen lisdksi niihin sisdltyva Eurooppa-neuvoston 8. helmikuuta hyvaksymien
padtelmien rahoitusvaikutukset — edellyttéen, ettd Euroopan parlamentti hyvaksyy ne —
mukaan lukien ulkoisen ldhentymisen prosessin kdynnistaminen. Siirtymatoimenpiteiden
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komission ehdotuksessa olevia pdivamaaria on muutettava, jotta varmistettaisiin
johdonmukai suus taman asetusluonnoksen kanssa.

Maaseudun kehittdmisen osalta on vahvistettava siirtymasadannot sen maarittelemiseksi, miten
nykyiset toimenpiteet voidaan siirtdd seuraavalle ohjelmakaudelle, mukaan lukien niiden
ja taydentaviin ehtoihin liittyvia sdantéja vuonna 2014 tulee soveltaa. Lisdksi sdannoissa
vahvistetaan my0s Kroatiaa koskevat siirtymakauden sdannokset.

Siirtymétoimenpiteisiin - sisdltyy myds saannoksia, jotka koskevat jasenvaltioiden
mahdollisuutta siirtéa médrarahoja pilarista toiseen. Télainen joustavuusmekanismi on
YMP:n uudistuksen osatekija, josta paatetaan tavallista lainsddtamigdrjestysta noudattaen.
Euroopan parlamentti otti kantaa téhan kysymykseen 13. maaliskuuta 2013 ja
maatalousneuvosto 19. maaliskuuta 2013. Neuvosto otti kannakseen Eurooppa-neuvoston
monivuotista rahoituskehystéd koskevat paatelmat, mutta Euroopan parlamentti korotti
komission ehdottamia prosenttiosuuksia 15 prosenttiin, kun kyseessd on siirrot toiseen
pilariin, ja 10 prosenttiin, kun kyseessd ovat siirrot ensimmaiseen pilariin. JAlkimmaiset siirrot
olis sen mukaan sallittava vain niille jasenvaltioille, joilla keskimaérdinen tuki on alle 90
prosenttia EU:n keskimagradisesta tuesta. Sen osoittamiseksi, ettd tama ehdotus e ragjoita
lainsddtdjan kyseisen osatekijéan osalta tekeman lopullisen pédtoksen soveltamista,
sirtymatoimenpiteita koskevat artiklan osat, jotka poikkeavat vuoden 2013 jalkeen
sovellettavia suoria tukia koskevan komission ehdotuksen 14 artiklasta, on merkitty
hakasulkuihin.

4, TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Tassd asetusluonnoksessa ainoastaan pannaan taytantdon monivuotista rahoituskehysta ja
Y MP:n uudistusta koskevat komission ehdotukset varainhoitovuodeks 2015 ottaen huomioon
Eurooppa-neuvoston 8. helmikuuta 2013 hyvaksymét paatelmét. Siihen sisdltyvat suorien
tukien ulkoinen ldhentaminen, YMP-pilarien vélinen joustavuus ja maaseudun kehittamisen
yhteisrahoitusosuus. Uudet Eurooppa-neuvoston paatelmistd johtuvat seikat on merkitty
hakasul kuihin kunnes monivuoti sesta rahoituskehyksesté tehdaén lopullinen paatos.

Eurooppa-neuvoston 8. helmikuuta 2013 hyvaksymissé pédtelmissa suoria tukia alennetaan
varainhoitovuonna 2015 (verrattuna maksatusvuoden 2014 suoriin tukiin) 830 miljoonalla
eurolla (nykyhintoina) siitd, mitd komission ehdotuksessa esitettiin. Suorien tukien
jakautumisessa jasenvaltioiden kesken otetaan huomioon ulkoinen léhentyminen, jota pitéisi
soveltaa varainhoitovuodesta 2015 akaen. Eurooppa-neuvoston paételmissa muutetaan
komission ehdotuksessa esitetty lahentymisaikataulu 6 vuodeks ja lisétdan tavoite, joka on
vahintéén 196 euroa hehtaaria kohti varainhoitovuoteen 2020 mennessa.

Eurooppa-neuvoston paatelmissa pilareiden valinen joustavuus on suurempi kuin komission
ehdotuksessa. Tamé e vaikuta talousarvioon, silla yhdesté rahastosta (maatal oustukirahasto
tal maaseuturahasto) vdhennetyt madrarahat annetaan samansuuruisina toisessa rahastossa
(maatal oustukirahasto tai maaseuturahasto) kaytettavaksi.

Tassd asetusehdotuksessa pyritddn  varmistamaan niiden maaseudun  kehittdmisen
toimenpiteiden jatkuvuus, joissa sitoumukset ovat monivuotisia. Kyseisilla séénnoksilla el ole
rahoitusvaikutuksia, koska maaseudun kehittdmisen madrarahat pysyvét ennalaan. Tuet
saattavat kuitenkin jakautua eri tavalla gjallisesti, mutta maérét eivét ole viela téssa vaiheessa
tiedossa.

Taman ehdotuksen rahoitusvaikutukset esitetddn yksityiskohtaisesti ehdotukseen liitetyssa
rahoitussel vityksessa.
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2013/0117 (COD)
Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

eraistd maaseudun kehittamiseen Euroopan maaseudun kehittamisen
maatalousr ahastosta (maaseutur ahaston) myonnettavaa tukea koskevista

sirtymasaannoksista, asetuksen (EU) N:o [RD] muuttamisesta var ojen ja niiden jaon
osalta vuonna 2014 seka neuvoston asetuksen (EY) N:o 73/2009 ja asetusten (EU) N:o

[DP], (EU) N:o[HZ] ja (EU) N:o [sCM O] muuttamisesta niiden soveltamisen osalta

vuonna 2014

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43
artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen, kun ehdotus on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtamig érjestysta,

seké katsovat seuraavaa:

1)

Euroopan maaseudun kehittamisen maatalousrahaston (maaseuturahasto) tuesta
maaseudun kehittamiseen ... pédivana ...kuuta ... annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:o [RD]?, jota sovelletaan 1 paivasta tammikuuta 2014,
vahvistetaan sdannodt, jotka koskevat unionin tukea maaseudun kehittdmiseen ja
kumotaan Euroopan maaseudun kehittdmisen maatal ousrahaston (maaseuturahaston)
tuesta maaseudun kehittémiseen 20 péivana syyskuuta 2005 annettu neuvoton asetus
(EY) N:o 1698/2005* sanotun kuitenkaan rajoittamatta kyseisen asetuksen
taytantoonpanoasetusten soveltamista edelleen, kunnes komissio kumoaa ne. Jotta
helpotettaisiin  siirtymista asetuksessa (EY) N:o 1698/2005 sd&detyista
tukijarjestelmisté uuteen oikeudelliseen kehykseen, joka kattaa 1 paivana tammikuuta
2014 dkavan ohjelmakauden, jaljempana 'uus ohjelmakaus’, olis hyvaksyttava
siirtymasdannct, joilla valtetdéan maaseudun kehittdmisohjelmien taytantdédnpanon
ongelmat tal viivastymiset, jotka voivat johtua uusien maaseudun kehittémisohjelmien
hyvaksymisajankohdasta. Sen vuoks olisi sdddettéva, etta jasenvaltiot voivat vuonna
2014 jatkaa oikeudellisten sitoumusten tekemistd nykyisissd maaseudun
kehittamisohjelmissaan eréiden toimenpiteiden osalta ja etta aiheutuvat menot ovat
tukikel poisia uudella ohjelmakaudel la.

A W N R

EUVL C[..], [....], s [...].
EUVL C[..], [....], s [...].
EUVL L[] [....],s[...].
EUVL L 277, 21.10.2005, s. 1
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(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

Ottaen huomioon merkittdvd muutos, joka liittyy tulevalle ohjelmakaudelle
ehdotettuun  menetelmdan niiden aueiden méaarittelemiseksi, joilla on
luonnonolosuhteista johtuvia huomeattavia rajoitteita, olis saadettéva, etta vuonna
2014 tehtyihin uusiin oikeudellisiin sitoumuksiin e sovelleta viljelijan velvoitetta
jatkaaviljelya alueella viiden vuoden gjan.

Jotta siirtymassa varmistettaisiin oikeusvarmuus, olisi sdadettéava, etta asetuksen (EY)
N:0 1698/2005 mukaisesti toteutetut pinta-alaan ja eldimiin liittyvien toimenpiteiden
menot ovat oikeutettuja maaseuturahaston rahoitukseen uudella ohjelmakaudella, jos
tukia on vield maksamatta. Moitteettoman varainhoidon ja ohjelman tehokkaan
taytantdonpanon varmistamiseksi tallaiset menot olisi erotettava selvasti muista
menoista maaseudun kehittdmisohjelmissa ja jasenvaltioiden halinto- ja
valvontajarjestelmissad.  Jotta maaseudun kehittdmisohjelmien varainhoito e olis
uudella ohjelmakaudella tarpeettoman hankalaa, olisi sd&dettava, etta siirtyméakauden
menoihin sovelletaan uuden ohjelmakauden yhtei srahoitusosuuksia.

Y hteisen maatalouspolitiikan mukaisesti myonnettéavien suorien tukien jérjestelmia
koskevista sdannoistd ... pédivana ...kuuta ... annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:o [...][DP]° saadetdén uusista tukijérjestelmista, ja sité
on maara soveltaa 1 pavastd tammikuuta 2014. Jos kyseistd akamispéivaa
sovelletaan, vuoden 2014 hakemusten jattamista varten tarvittavia hallinnollisa ja
kaytannon jarjestelyja ei saada gjoissa vamiiksi. Tasta syysta suorien tukien uuden
jarjestelman  soveltamista on tarpeen lykda yhdella vuodella. Sen vuoks
myonnettaessa viljelijoille tulotukea kalenterivuonna 2014 perustana olisi edelleen
pidettavd yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijarjestelmia koskevista yhteisista
sdanndista ja tietyista viljelijoiden tukijérjestelmista 19 péaivana tammikuuta 2009
annettua neuvoston asetusta (EY) N:o 73/2009° ja otettava asianmukaisesti huomioon
[monivuotisen rahoituskehyksen vahvistamisesta annettu asetus]’.

Ottaen huomioon, etta asetuksen (EY) N:o 73/2009 soveltamista jatketaan vuonna
2014, ja jotta varmistettaisiin tdydentéavia ehtoja koskevien sddnndsten
taytantdonpanon ja erdiden toimenpiteiden edellyttamien vaatimusten noudattamisen
johdonmukaisuus, olis sdadettéva, ettd ohjelmakaudella 2007-2013 sovellettavia
asiaankuuluvia sdannodksia sovelletaan edelleen kunnes uusia oikeudellisia puitteita
aletaan soveltaa. Samasta syysta olisi sdadettava, etta tdydentdvia kansallisia suoria
tukia Kroatiassa vuonna 2013 koskevia séannoksia sovelletaan edelleen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o [...][HZ]® 76 artiklan mukaan
jasenvaltiot voivat maksaa suoriin tukiin liittyvia ennakoita. Asetuksen (EY) N:o
73/2009 mukaan tallaiseen mahdollisuuteen tarvitaan komission lupa. Suorien tukien
jarjestelman taytantoonpanosta saadut kokemukset osoittavat, ettd on asianmukaista
sdlia, ettd viljelija saavat ennakoita. Vuonna 2014 tehtyjen hakemusten osalta
kyseiset ennakot olisi rgjoitettava asetuksen (EY) N:o 73/2009 liitteessa | lueteltujen
tukijérjestelmien osalta enintéén 50 prosenttiin ja naudan- ja vasikanlihapalkkioiden
osalta enintdan 80 prosenttiin.

Asetuksen (EY) N:o 73/2009 liitteessa vuodeksi 2014 vahvistettuja kansalisia
enimmaismaaria on tarpeen muuttaa [ monivuotisen rahoituskehyksen vahvistamisesta
annetun asetuksen] noudattamiseks ja erityisesti sen médran yhdenmukaistamiseksi,

0 N o o

EUVL L[] [...], s [...].
EUVL L 30, 31.1.2009, s. 16
EUVL L[] [....],s [..].
EUVLL[.1[..].s[...]

F



I
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(9)
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(11)

(12)

joka on kéytettéavissd suorien tukien myontamiseks viljelijoille, sek& ulkoisen
|dhentymismekanismin soveltamiseksi. Kansallisten enimmaéismaérien muuttaminen
valkuttaa vagaamatta maaraan, jonka yksittainen viljelija voi saada suorina tukina
vuonna 2014. Sen vuoks olisi sdadettava tavasta, jolla kyseinen muutos vaikuttaa
tukioikeuksien arvoon ja muiden suorien tukien tasoon.

Asetuksesta (EY) N:o 73/2009 johtuvan rahoituksen toteutumisesta saatujen
asetuksen liitteessa VIl vahvistettujen lukujen kattamien seikkojen osalta ja sen
yhteyden osalta, joka liittyy j&senvaltioille annettuun mahdollisuuteen kéyttéa
tilatukijarjestelméssa kayttamatta jaaneet varat erityistuen rahoittamiseen. Koska
asetuksen (EY) N:o 73/2009 40 artiklaa on muutettava sen selventdmiseksi, miten
jasenvaltioiden on otettava huomioon kansallisten enimméismaérien vaihtelut, on
aiheellista kayttda téta tilaisuutta hyvéks asiaankuuluvien sdanndsten muotoilun
selkeyttamiseksi.

Jasenvaltioilla oli asetuksen (EY) N:o 73/2009 nojalla mahdollisuus p&éttéd, etta ne
kayttavat tietyn prosentin  kansallisista enimméaismaaristéan  viljelijoilleen
myonnettavaan erityistukeen ja tarkistavat aiempaa padtosta tekemalla paétdksen
padtoksia tarkistetaan uudelleen kalenterivuodesta 2014 akaen. Samalla
erityisedellytysten, joiden mukaisesti eraissa jasenvaltioissa maksetaan asetuksen (EY)
N:o 73/2009 69 artiklan 5 kohdan mukaista erityistukea ja joiden voimassaolon oli
tarkoitus paattya vuonna 2013, soveltamista on tarpeen jatkaa yhdella vuodella, jotta
tukitaso sdilyisi ennallaan.

Asetuksessa (EY) N:o 73/2009 sdddetty yhtendisen pinta-alatuen jarjestelma on
sirtymévaiheen jarjestelmd, jonka voimassaolon oli tarkoitus pagitya 31 pavana
joulukuuta 2013. Koska yhtendisen pinta-alatuen jérjestelméa korvataan uudella
perustukijarjestelmalla vasta 1 paivana tammikuuta 2014, yhtendisen pinta-alatuen
jarjestelman  voimassaoloa on tarpeen jatkaa vuodeks 2014, jotta uusien
jésenvaltioiden el tarvitse ottaa tilatukijarjestel maa kdyttéon vain yhdeksi vuodeksi.

Jotta jésenvaltiot voisivat joustavammin tyydyttdd maatalousalojensa tarpeet tai
vahvistaa maaseudun kehittamispolitiikkaansa, niille olisi annettava mahdollisuus
sirtdad varoja suorien tukien enimmaismadristddn maaseudun kehittdmistukeen ja
maaseudun kehittémistuesta suorien tukien enimmaismaariinsd. Jasenvaltioissa, joissa
suorien tukien taso on ale 90 prosenttia unionin keskiarvosta, olisi myds oltava
mahdollisuus siirtdd enemmén varoja maaseudun kehittdmistuesta suorien tukien
enimmaismaaraan. Tallaiset valinnat olisi tehtéva tietyissa rajoissa yhden kerran koko
varainhoitovuosien 20152020 gjanjaksolle.

Yhteison vesipolitiikan puitteista 23 pévana lokakuuta 2000 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY® 22 artiklan mukaisesti pohjaveden
suojelemisesta tiettyjen vaarallisten aineiden aiheuttamalta pilaantumiselta 17 paivana
joulukuuta 1979 annettu neuvoston direktiivi 80/68/ETY™® kumotaan 22 péivasta
joulukuuta 2013. Pohjaveden suojelemiseen liittyvid taydentdvia ehtoja koskevien
séantdjen sdilyttamiseksi on aiheellista mukauttaa tdydentavien ehtojen soveltamisalaa
ja maaritella hyvda maatalous- ja ympéristékuntoa koskeva toimenpidevaatimus,
johon sisdltyvét direktiivin 80/68/ETY 4 jab5 artiklan vaatimukset.
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(13) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o [...][SCMO]* saadetssn
silkkigistoukkien kasvatukseen tarkoitetun tuen sisallyttémisestd suorien tukien
jarjestelmaan janain ollen sen poistamisesta asetuksesta (EU) N:o [...][SCMQ]. Koska
suorien tukien uuden jarjestelman kayttoonotto viivastyy, olisi sdadettava
silkki&istoukka-alan tukien voimassaolon jatkamisesta vielé yhdella vuodel la.

(14) Lisdks yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o [...]J[HZ]* III
osastossa saadettyd maatilojen neuvontajarjestelmag, V osaston Il luvussa saadettya
yhdennettya hallinto- ja valvontgjarjestelmaa ja VI osastossa sdadettyja tdydentévia
ehtoja koskevia sédnndksid olisi sovellettava 1 péaivasta tammikuuta 2015.

(15) Asetuksessa (EU) N:o [...] [RD] olevia viittauksia asetuksen (EU) N:o [DP] 14
artiklaan olis muutettava, koska asetukseen (EY) N:o 73/2009 lisétéan 136 a artiklaja
asetuksen (EU) N:o [DP], jota sovelletaan 1 pdivasta tammikuuta 2015, 14 artikla
korvataan.

(16) Senvuoks asetuksia (EY) N:o 73/2009, (EU) N:o[...][DPF], (EU) N:o[...][HZ], (EV)
N:o[...][sCMO] ja(EU) N:o[...] [RD] oliss muutettava.

(17) Téaéa asetusta olis sovellettava 1 péivasta tammikuuta 2014. Jotta vétettéisiin
mahdolliset paallekkéisyydet niiden pilarien valista joustavuutta koskevien saantdjen
valillg, joista sd8detddn asetuksessa (EY) N:o 73/2009 ja asetuksessa (EU) N:o [DP],
sellaisena kuin se on muutettuna télla asetuksella, on aihedllista sdétag, etta kyseista
asetuksen  (EY) N:o 73/2009 muutosta sovelletaan taman  asetuksen
voimaantulopéivasta ja etta asetuksen (EU) N:o [DP] muutoksia, mukaan lukien sen
soveltamisen alkaminen vasta 1 pavana tammikuuta 2015, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o [DP] voimaantulopaivasta. Lisdks asetuksen (EY) N:o 73/2009 liitteiden 11 ja lll
muutosta olis sovellettava 22 péivastd joulukuuta 2013,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUK SEN:
1 LUKU

Maaseudun kehittamistukea koskevat siirtymasdannok set

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 mukaiset oikeudelliset sitoumukset vuonna 2014

1 Poiketen siitd, mita asetuksen (EU) N:o [...] [RD] 94 artiklassa sd&detdén,
jasenvaltiot voivat asetuksen (EY) N:o 1698/2005 36 artiklan a aakohdan i—v
alakohdan ja b alakohdan iv—v alakohdan toimenpiteiden osalta tehda vuonna 2014
tuensagjille edelleen uusia oikeudellisia sitoumuksia asetuksen (EY) N:o 1698/2005
mukaisesti hyvaksyttyjen maaseudun kehittémisohjelmien mukaisesti senkin jalkeen,
kun vuosien 2007-2013 ohjelmakauden méadrarahat on kaytetty loppuun, ja siihen
asti kun vastaava, vuosien 2014—2020 ohjelmakauden maaseudun kehittémisohjelma
hyvaksytdan. Kyseisten sitoumusten perusteella aiheutuneet menot ovat tukikelpoisia
taman asetuksen 3 artiklan mukaisesti.

1 EUVL L [..],[....],s [...].
12 EUVLLI[..],[....],s[...]
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2. Neuvoston asetuksen (EY) N:o 1257/1999" 14 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan
edellytysta ei sovelleta uusiin oikeudellisiin sitoumuksiin, jotka jasenvaltiot tekevét
vuonna 2014 asetuksen (EY) N:o 1698/2005 36 artiklan aalakohdan i jaii alakohdan
mukai sesti.

2 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 50 a ja 51 artiklan soveltamisen jatkaminen

Poiketen siitd, mita asetuksen (EU) N:o [...] [RD] 94 artiklassa sdadetdan, asetuksen (EY)
N:0 1698/2005 50 a ja 51 artiklaa sovelletaan edelleen 31 pdivéan joulukuuta 2014 asti
sellaisiin  toimiin, jotka on valittu ohjelmakauden 2014-2020 maaseudun
kehittdmisohjelmissa vuosipalkkion osalta asetuksen (EU) N:o [...] [RD] 22 artiklan 1
kohdan a ja b alakohdan mukaisesti seka mainitun asetuksen 29-32 artiklan seké 34 ja 35
artiklan mukai sesti.

3artikla

Eréiden menolajien tukikel poisuus

1 Poiketen siitd, mitéa asetuksen (EU) N:o [...] [RD] 7 artiklan 1 kohdassa sé&det&an,
menot, jotka liittyvat oikeudellisiin sitoumuksiin, jotka on tehty tuensagjille
asetuksen (EY) N:o 1698/2005 36 artiklan a alakohdan i—v alakohdan ja b aakohdan
iv—v alakohdan toimenpiteissd ja mainitun asetuksen 36 artiklan b alakohdan i ja iii
alakohdan toimenpiteisséd vuosipalkkion osalta, voivat saada maaseuturahastosta
rahoitusta ohjelmakaudella 2014—-2020

a 1 pavan tammikuuta 2014 ja 31 pavan joulukuuta 2015 vélisend aikana
suoritettavien maksujen osata, jos asianomaiselle asetuksen (EY) N:o
1698/2005 mukaisesti hyvaksytyn ohjelman toimenpiteelle tarkoitetut
maararahat on kaytetty loppuun; ja

b) 31 péavan joulukuuta 2015 jakeen suoritettavien maksujen osalta.

2. Eddla 1 kohdassa tarkoitetut menot voivat saada maaseuturahastosta rahoitusta
ohjelmakaudella 2014-2020 seuraavin edellytyksin:

a) kyseiset menot on sisdlytetty vastaavaan ohjelmakauden 2014-2020
maaseudun kehittdmisohjelmaan;

b)  sovelletaan taman asetuksen liitteessd | esitettyd asetuksen (EU) N:o[...] [RD]
mukai sta vastaavan toi menpiteen maaseuturahaston rahoitusosuutta;

C) jasenvaltiot varmistavat, ettd asiaankuuluvat siirtymétoimet on erotettu selvasti
muista toimista niiden hallinto- ja valvontajarjestel missi.

4 artikla

Eraiden asetuksen (EY) N:o 73/2009 sdanndsten soveltaminen vuonna 2014

1 Asetuksen (EU) N:o[...] [RD] 29, 30, 31 ja 34 artiklassa olevaa viittausta asetuksen
(EU) N:o [HZ] VI osaston | lukuun pidetddn vuoden 2014 osalta viittauksena
asetuksen (EY) N:o 73/2009 5 ja 6 artiklaan seka liitteisiin Il jalll.

B EYVL L 160, 26.6.1999, s. 80.
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Asetuksen (EU) N:o [...] [RD] 40 a artiklan 1 kohdassa olevaa viittausta asetuksen
(EU) N:o [DP] 17 a artiklaan pidetéén vuoden 2014 osalta viittauksena asetuksen
(EY) N:o 73/2009 132 artiklaan. Asetuksen (EU) N:o [...] [RD] 40 a artiklan 2
kohdassa a alakohdassa olevaa viittausta asetuksen (EU) N:o [DP] 16 a artiklaan
pidetéédn saman vuoden osalta viittauksena asetuksen (EY) N:o 73/2009 121
artiklaan.

2LUKU

M uutok set

5 artikla
Asetuksen (EY) N:o 73/2009 muuttaminen

Muutetaan asetus (EY) N:o 73/2009 seuraavasti:
1) Lisétadn 29 artiklaan kohta seuraavasti:

"5. Poiketen sitd, mita 2 kohdassa sé&detéan, jasenvaltiot voivat 16 pavasta
lokakuuta 2014 maksaa vuonna 2014 tehtyjen hakemusten osalta
viljelijoille ennakoita, jotka ovat enintdan 50 prosenttia liitteessa |
|uetellui ssa tukijarjestel missd myonnettavi sta suorista tuista.

Kun kyseessa ovat |V osaston 1 luvun 11 jaksossa sé&detyt naudan- ja
vasikanlihapalkkiot, jasenvaltiot voivat korottaa ensimmaisessa
alakohdassa tarkoitetun maaran enintdan 80 prosenttiin.”

2)  Korvataan 40 artikla seuraavasti:
"40 artikla

Kansalliset enimmai smaar at

1. Kakkien myonnettyjen tukioikeuksien, 41 artiklassa tarkoitetun
kansallisen varannon seka 51 artiklan 2 kohdan ja 69 artiklan 3 kohdan
mukaisesti vahvistettujen enimmaismaarien kokonaisarvon on kunkin
jasenvaltion ja kunkin vuoden osalta oltava yhta suuri kuin liitteessa V1|
vahvistettu vastaava kansallinen enimmai smaara.

2. Jasenvaltion on liitteessa VIl mé&aritetyn  enimmaismaaran
noudattamisen varmistamiseks tarvittaessa aennettava/korotettava
lineaarisesti kaikkien tukioikeuksien arvoa jaltai 41 artiklassa tarkoitetun
kansallisen varannon maaraa.

3.  Suorien tukien maardt, jotka voidaan myoOntda j&senvaltiossa
kalenterivuoden 2014 osalta tdmén asetuksen 34, 52, 53 ja 68 mukai sesti
ja tukena silkkiaistoukkien kasvattgjille asetuksen (EY) N:o 1234/2007
111 artiklan mukaisesti, eivét saa olla suurempia kuin taman asetuksen
liitteessd VIII  kyseiselle vuodelle vahvistetut enimmaismaarét.
Jasenvaltion on tarvittaessa ja liitteessa  VIII  méaritettyjen
enimmaismaarien noudattamisen  varmistamiseksi alennettava
lineaarisesti suorien tukien maarda kal enterivuoden 2014 osalta.
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3)

4)

5)

6)

Lisétddn 51 artiklan 2 kohtaan al akohta seuraavasti:

"Vuoden 2014 osalta 52 ja 53 artiklassa tarkoitettujen suorien tukien
enimmaismaarien on oltava yhtd suuret kuin vuodelle 2013 méaaritetyt
enimmaismaardt  kerrottuina  kertoimella, joka lasketaan  kullekin
asianomaiselle jdsenvaltiolle jakamala liitteessa VIII  vuodeks 2014
vahvistettu kansallinen enimmasmé&ard vuoden 2013 kansdlisella
enimmaismaardlla. Kertomista sovelletaan vain niihin jasenvaltioihin, joissa
liitteessd VIII vuodelle 2014 vahvistettu enimmaismadra on pienempi kuin
vuoden 2013 kansallinen enimmaismaard.”

Korvataan 68 artiklan 8 kohdan johdantol ause seuraavasti:

"8. Jasenvaltiot, jotka ovat tehneet 69 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
padtoksen, voivat viimeistaan ...** tarkastella sitd uudelleen ja péitts,
etta vuodesta 2014”

Muutetaan 69 artikla seuraavasti:
a)  Korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1. Jasenvaltiot voivat viimeistddn 1 padivana elokuuta 2009, 1 paivana
elokuuta 2010, 1 pé@ivana elokuuta 2011, 1 pédivana syyskuuta 2012
tai [..."°] paittaa kayttavansi 68 artiklan 1 kohdassa siadettyyn
erityistukeen kyseista padtosta seuraavasta vuodesta alkaen tai, kun
kyseessd on viimeistéan [...] tehty pdétds, vuodesta 2014 alkaen,
enintédn 10 prosenttia 40 artiklassa tarkoitetuista kansalisista
enimmaismaaristéaan, ja Maltan tapauksessa enintéén 2 000 000
euron suuruisen maaran.”

b)  Korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Yksinomaan 40 artiklan 2 kohdassa saadettyjen kansalisten
enimmaismaarien noudattamisen varmistamiseks ja 41 artiklan 1
kohdassa tarkoitettua | askentaa varten 68 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa
tarkoitetut erityistuen myontamiseen kaytetyt méarét on vahennettava 40
artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta kansallisesta enimmaismaarasta. Ne on
luettava myonnetyiksi tukioikeuksiksi.”

¢) Korvataan 5 kohdan ensimmaisessa virkkeessa ilmaisu ”2013” ilmaisulla
"2014" .

d) Korvataan 6 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Yksinomaan 40 artiklan 2 kohdassa sdadettyjen kansalisten
enimmaismaarien noudattamisen varmistamiseks ja 41 artiklan 1
kohdassa tarkoitettua laskentaa varten, kun jasenvaltio kayttéa tdman
kohdan ensimmaéisen alakohdan a alakohdassa sd&dettyd vaihtoehtoa,
kyseistd madréa e lueta osaks taman artiklan 3 kohdan nojalla
vahvistettuja enimmaismaéria.

Korvataan 90 artiklan 3 kohta seuraavasti:

14

15

Lisdtddn paivamaard, joka on yhden kuukauden kuluttua té&mén asetuksen soveltamisen
alkamispéivasta.
Lisdtddn pdivamaard, joka on yhden kuukauden kuluttua té&mén asetuksen soveltamisen
alkamispéivasta.
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Tuen méaéra tukikelpoista hehtaaria kohden vahvistetaan kertomalla 2
kohdassa vahvistetut satotasot seuraavilla viitemaarill&

Bulgaria: [520,20] euroa
Kreikka: [234,18] euroa
Espanja: [362,15] euroa
Portugali: [228,00] euroa.”

7)  Korvataan 122 artiklan 3 kohta seuraavasti:

” 3.

Yhtendisen pinta-alatuen jarjestelma on Kkaytettdvissd 31 pdaivaan
joulukuuta 2014.”

8) Korvataan 131 artiklan 1 kohta seuraavasti:

” 1.

Yhtendisen pinta-alatuen jarjestelméi soveltava uus jdsenvaltio voi
viimeistéan 1 paivana elokuuta 2009, 1 paivana elokuuta 2010, 1 pédivana
elokuuta 2011, 1 péivana syyskuuta 2012 tai [..."°] paéttaa kayttavansa
kyseistd péddtosta seuraavasta vuodesta alkaen tai, kun kyseessd on
viimeistaan [.."] tehty p#&itds, vuodesta 2014 alkaen, enintddn 10
prosenttia 40 artiklassa tarkoitetusta kansallisesta enimmai smaarastaan
myontaékseen viljelijoille 68 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua tukea 111
osaston 5 luvun mukaisesti, siten kuin sédnnoksié asianomai seen valtioon
sovelletaan.”

9) Lisdtaéan VI osastoon 136 a artikla seuraavasti:

"l_

“136 a artikla
Pilareiden valinen joustavuus

Jasenvaltio voi ennen ...'° p#ittaa asettaa saataville vuodeksi 2014
enintdéédn [15] prosenttia kalenterivuosien 2014-2019 vuotuisista
kansallisista enimmaismaaristéan, jotka vahvistetaan taman asetuksen
liitteessd VIl ja vuosiks 20152019 enintédn [15] prosenttia
kalenterivuosien 2014-2019 vuotuisista kansallisista
enimmaismaaristaan, jotka vahvistetaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o [DP]* liitteessd 1l, kaytettavaks
lisdtukena asetuksen (EU) N:o [RDR]** mukaisesti maaseuturahastosta
rahoitettavien maaseudun kehittamisohjelmien toimenpiteisiin. Vastaava
maara e ole taman jalkeen enda kaytettavissa suoriin tukiin.

Ensmmaisessd alakohdassa tarkoitetusta pagtoksesta on ilmoitettava
komissiolle viimei stéén samassa al akohdassa tarkoitettuna paivamagrana.

Toisen alakohdan mukaisesti ilmoitettu prosenttiméaéra on sama kaikkina
ensimmai sessa al akohdassa tarkoitettuina vuosina.

16

17

18

Lisdtddn paivamaard, joka on yhden kuukauden kuluttua té&mén asetuksen soveltamisen
akamispéivasta.

Lisdtddn paivaméaard, joka on yhden kuukauden kuluttua té&mén asetuksen soveltamisen
alkamispéivasta.

Lisdtaan paivamaard, joka on 7 péivad tdman asetuksen voimaantul opéivasta.

11
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2. [Jasenvdltiot], jotka eivét k&ytd 1 kohdassa sdadettya mahdollisuutta,
[voivat paéttaa ennen ..."° asettaa saataville tdman asetuksen ja asetuksen
(EU) N:o [DP] mukaisina suorina tukina enintédn [15] prosenttia
asetuksen (EU) N:o [RD] mukaisesti maaseuturahastosta 2015-2020
rahoitettavien  maaseudun  kehittamisohjelmien  toimenpiteisiin
tarkoitetuista tukiméadrarahoista]. Bulgaria, Espanja, Latvia, Liettua,
Portugali, Puola, Romania, Ruotsi, Slovakia, Suomi, Viro ja Y hdistynyt
kuningaskunta voivat paédttéd asettaa saataville suorina tukina
[ylim&&raisen] [10 prosenttia] maaseudun kehittdmiseen tarkoitetusta
médrasta. Vastaava méddra e ole taman jalkeen endd kaytettdvissa
tukitoimenpiteisiin maaseudun kehittémisohjelmissa.

Enssmmaisessd alakohdassa tarkoitetusta pagtoksesta on ilmoitettava
komissiolle viimei stéan samassa al akohdassa tarkoitettuna péivamaérana.

Toisen alakohdan mukaisesti ilmoitettu prosenttiméaéra on sama kaikkina
1 kohdan ensimmaéi sessé al akohdassa tarkoitettuina vuosina.

3. Jasenvaltioiden 1 ja 2 kohdan mukaisesti ilmoittamien paatdsten
huomioon ottamiseksi komissiolle siirretéén valta antaa delegoituja
saddoksia 141 a artiklan mukaisesti liitteessa VIII  vahvistettujen
enimmai smaarien tarkistamiseksi.

* EUVLL ..., ...,s
*x EUVLL ..., ...,s”
10) Korvataan 141 aartikla seuraavasti:

" 141 a artikla

Siirretyn sdaddsvallan kayttaminen

1. Sirretéén komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia téssa artiklassa
sé&detyin edellytyksin.

2. Siirretddn 11 a artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja séadoksia
komissiolle 1 paivastda syyskuuta 2012 31 pédivéan joulukuuta 2014
saakka. Siirretédn 136 a artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja saadoksia komissiolle [...%*] 31 paivaén joulukuuta 2014
saakka.

3.  Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 11 a
artiklassa ja 136 a artiklan 3 kohdassa tarkoitetun sdadosvallan siirron.
Peruuttamispddtoksella lopetetaan  tuossa  pédtbksessd  mainittu
saddbsvallan siirto. Paétos tulee voimaan sitéa péivaa seuraavana péivana,
jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa, tai jonakin
myo6hempéang, pagtdksessd mainittuna paivana. Paatos e vakuta jo
voimassa olevien delegoitujen sdadosten pétevyyteen.

4.  Heti kun komissio on antanut delegoidun sé&doksen, komissio antaa sen
tiedoks yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

19
20

Lisdtaan paivamaérd, joka on 7 péivad tdmén asetuksen voimaantul opéivasta.
Lisdtaan paivamaard, joka on 7 péivad tdman asetuksen voimaantul opéivasta.
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5. Edella olevien 11 a artiklan ja 136 a artiklan 3 kohdan nojalla annettu
delegoitu sé&dos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto e ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen
saadds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sita tai jos seka Euroopan parlamentti etta
neuvosto ovat ennen mainitun madrdajan padttymistd ilmoittaneet
komissiolle, etta ne eivat vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai
neuvoston aloitteesta tété méaaraai kaa jatketaan kahdella kuukaudella.”

11) Muutetaan liitteet I1, 111 ja VI tdman asetuksen liitteen 11 mukai sesti.

6 artikla

Asetuksen (EU) N:o[...][DP] muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) N:o[...] [DP] seuraavasti:

1)

2)

Korvataan 6 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia 55 artiklan mukai sesti
liitteessd |1 vahvistettujen kansalisten enimméaismadrien tarkistamiseksi
suorien tukien kokonaisenimmaéaismédraan, joka voidaan myontag, liittyvien
muutosten huomioon ottamiseksi mukaan lukien jasenvaltioiden asetuksen
(EY) N:o 73/2009 136 a artiklan ja tdmén asetuksen 14 artiklan mukaisesti
tekemista paatoksista johtuvat muutokset seka taman asetuksen 17 b artiklan
toisen alakohdan soveltamisesta johtuvat muutokset.”

Korvataan 14 artikla seuraavasti:

” 1.

" 14 artikla
Pilareiden valinen joustavuus

Jasenvaltio voi ennen ....*' pattaa asettaa saataville vuodeksi 2014 enintsén
[15] prosenttia kalenterivuosien 2014-2019 vuotuisista kansallisista
enimmaismaaristaan, jotka vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 73/20009 liitteessa
VI ja vuosiks 2015-2019 enintéén [15] prosenttia kalenterivuosien 2014—
2019 vuotuisista kansallisista enimmaismaaristdan, jotka vahvistetaan taman
asetuksen liitteessa |1, kaytettavaksi lisdtukena asetuksen (EU) N:o [RD]
mukaisesti maaseuturahastosta rahoitettavien maaseudun kehittamisohjelmien
toimenpiteisiin. Vastaava médara e ole taman jalkeen enda kaytettévissa suoriin
tukiin.

Ensmmaisesséd aakohdassa tarkoitetusta péddtoksestd on ilmoitettava
komissiolle viimei stéén samassa al akohdassa tarkoitettuna pdivamaarana.

Toisen alakohdan mukaisesti ilmoitettu prosenttimddra on sama kaikkina
ensimmai sessa al akohdassa tarkoitettuina vuosina.

[Jasenvaltiot], jotka eivét kdyta 1 kohdassa sdadettya mahdollisuutta, [voivat
paittaéd ennen ... % asettaa saataville asetuksen (EY) N:o 73/2009 ja taman
asetuksen mukaisina suorina tukina enintéan [15] prosenttia asetuksen (EU)

21
22

Lisdtaan paivamaérd, joka on 7 péivad tdmén asetuksen voimaantul opéivasta.
Lisdtaan paivamaard, joka on 7 péivad tdman asetuksen voimaantul opéivasta.
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N:o [RD] mukaisesti maaseuturahastosta vuosina 2015-2020 rahoitettavien
maaseudun kehittamisohjelmien toimenpiteisiin tarkoitetuista
tukiméardrahoistal. Bulgaria, Espanja, Latvia, Liettua, Portugai, Puola,
Romania, Ruotsi, Slovakia, Suomi, Viro ja Yhdistynyt kuningaskunta voivat
paditda asettaa saataville suorina tukina [ylim&&rdisen] [10 prosenttia)
maaseudun kehittamiseen tarkoitetusta madérasta. Vastaava mééré ei ole tdman
jalkeen enda kaytettévissa tukitoimenpiteisiin maaseudun kehittéamisohjelmissa.

Ensmmaisessd aakohdassa tarkoitetusta péddtoksestd on ilmoitettava
komissiolle viimei stéan samassa al akohdassa tarkoitettuna péivamaérana.

Toisen alakohdan mukaisesti ilmoitettu prosenttimddra on sama kaikkina 1
kohdan ensimmaéi sessa al akohdassa tarkoitettuina vuosina.”

3) Lisétaan 57 artiklan 2 kohdan ensimmaéi sen alakohdan jalkeen alakohta seuraavasti:

"Niita sovelletaan kuitenkin edelleen tukihakemuksiin, jotka liittyvét ennen 1 paivaa
tammikuuta 2015 alkaviin maksatusvuosiin.”

4) Korvataan 59 artiklan toinen ja kolmas kohta seuraavasti:

" Sitd sovelletaan 1 péivasta tammikuuta 2015.

Kuitenkin 20 artiklan 5 kohtaa, 22 artiklan 6 kohtaa, 35 artiklan 1 kohtaa, 37 artiklan

1 kohtaa ja 39 artiklaa sovelletaan tdméan asetuksen voimaantul opéivasta.”

7 artikla
Asetuksen (EU) N:o [ ...][HZ] muuttaminen
Korvataan asetuksen (EU) N:o[...][HZ] 115 artikla seuraavasti:
" 115 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan seitsemantena paivana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa |ehdessa.
Sitd sovelletaan 1 péivasta tammikuuta 2014 seuraavin poikkeuksin:

a) 7, 8 ja9 artiklaa sovelletaan 16 péivasta lokakuuta 2013;

b) 18, 42, 43 ja 45 artiklaa sovelletaan 16 péivasta lokakuuta 2013 niiden menojen osalta,
jotka ovat toteutuneet 16 péivasta lokakuuta 2013;

C) Il osastoa, V osaston Il lukuaja V1 osastoa sovelletaan 1 paivasta tammikuuta 2015.”
8 artikla
Asetuksen (EU) N:o [ ...][SCMO] muuttaminen

Lisétaan asetuksen (EU) N:o[...][SCMO] 163 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

"h) 111 artiklaa [asetuksen (EU) N:o KOM(2010)799 155 artiklaa] sovelletaan 31
paivaan maaliskuuta 2015.”

14
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9 artikla

Asetuksen (EU) N:o[...][RD] muuttaminen
Korvataan asetuksen (EU) N:o[...] [RD] 64 artiklan 4 ja 5 kohta seuraavasti:

"4, Komissio jakaa taytantdonpanosdadoksella 1 kohdassa tarkoitetut méardt vuosittain
jasenvaltioille 2 kohdassa tarkoitetun maaran vahentamisen jalkeen ottaen huomioon
neuvoston asetuksen (EY) N:o 73/2009* 136 a artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
varojen siirron.

V uosijakaumaa vahvistaessaan komissio ottaa huomioon
(@ 4 artiklassatarkoitettuihin tavoitteisiin liittyvéat puolueettomat perusteet; ja
(b) aemmat tulokset.

5. Edella 4 kohdassa tarkoitettujen méaérien lisdks mainitussa kohdassa tarkoitettuun
téytantoonpanosdadokseen on sisdllyttavd my6s maatal ousrahastolle asetuksen (EY)
N:0 73/2009 136 a artiklan 1 kohdan ja asetuksen (EU) N:o [DP] 7 artiklan 2 kohdan
mukaisesti siirretyt varat seké maatal ousrahastolle asetuksen (EY) N:o 73/2009 10 b
ja 136 artiklan mukaisesti kalenterivuoden 2013 osalta siirretyt varat.

* EUVL L 30, 31.1.2009, s. 16.”
3 LUKU

L oppusdannok set

10 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan seitsemantena paivana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

Sitd sovelletaan 1 péivasta tammikuuta 2014.
Kuitenkin
- 5 artiklan 9 ja 10 kohtaa sovelletaan tdmén asetuksen voi maantul opéaivasta,

- taman asetuksen 5 artiklan 11 kohtaa sovelletaan asetuksen (EY) N:o 73/2009
liitteiden 11 jalll osalta 22 paivastd joulukuuta 2013, ja

- taman asetuksen 6 artiklaa sovelletaan asetuksen (EU) N:o [...] [DPF]
voi maantul opéivasta.
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Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.
Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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LITEI

Artiklojen vastaavuus e@imiin ja pinta-alaan liittyvissa toimenpiteissa vuosien 2007—

2013 ja vuosien 2014—2020 ohjelmakausilla

Asetus (EY) N:o 1698/2005

Asetus (EU) N:o [RD]

36 artiklan a alakohdan i ja ii aakohta.
Viljelijoille  vuoristoalueilla  maksettavat
luonnonhaittakorvaukset ja viljelijoille muilla
haitta-alueilla kuin vuoristoalueilla
maksettavat korvaukset

32 atikla Tuet auellle, joilla on
luonnonolosuhteista johtuvia rgoitteita tai
muita erityisrgjoitteita

36 artiklan a alakohdan iii alakohta. Natura
2000 -tuet ja direktiiviin 2000/60/EY liittyvét
tuet

31 artikla. Natura 2000 -tuet ja vesipolitiikan
puitedirektiivin mukaiset tuet

36 artiklan a aakohdan
M aatal ouden ympéri stbtuet

iv aakohta.

29 artikla Maatdouden ympaisto- ja
ilmastotuki

36 artiklan v aakohta Tuet eldnten
hyvinvointia edistaviin toimiin

34 artikla. Elanten hyvinvointi

36 artiklan b alakohdan i ja iii aakohta.
Maatalousmaan ensimmdainen metsitys ja
muun kuin maatalousmaan ensimmainen
metsitys

22 artiklan 1 kohdan a alakohta. Metsitys ja
metsdmaan muodostaminen

36 artiklan b alakohdan iv alakohta. Natura
2000 -tuet

31 artikla. Natura 2000 -tuet ja vesipolitiikan
puitedirektiivin mukaiset tuet

36 atiklan b aakohdan v aakohta
M etsétal ouden ymparistétuet

35 artikla. Metsédtalouden ympéristd- ja
ilmastopalvelut ja metsien suojelu
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LIITEII
Muutetaan asetuksen (EY) N:o 73/20009 liitteet 11, 11 ja VIl seuraavasti:

(1) Korvataan liitteessa |l oleva A kohta”Y mpéristd” seuraavasti:
"1 Neuvoston direktiivi 79/409/ETY, annettu 2 paivana 3 artiklan 1 kohta, 3 artiklan
huhtikuuta 1979, luonnonvaraisten lintujen suojelusta | 2 kohdan b alakohta, 4 artiklan 1, 2
(EYVL L 103, 25.4.1979, s. 1) ja4 kohtaseka s artiklan g, bjad
alakohta
2 Neuvoston direktiivi 86/278/ETY, annettu 12 paivana | 3 artikla

kesdkuuta 1986, ympériston, erityisesti maaperan,
suojelusta kaytettéessa puhdistamolietetta
maanviljelyssa (EYVL L 181, 4.7.1986, s. 6)

3 Neuvoston direktiivi 91/676/ETY, annettu 12 pdivana | 4 jab5 artikla
joulukuuta 1991, vesien suojelemisesta maatal oudesta
perédisin olevien nitraattien aiheuttamalta
pilaantumiselta (EYVL L 375, 31.12.1991, s. 1)

4 Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 péivana 6 artikla ja 13 artiklan 1 kohdan a
toukokuuta 1992, luontotyyppien seka luonnonvaraisen | alakohta’

eldmiston jakasviston suojelusta (EYVL L 206,
22.7.1992,s.7)

(2 Muutetaan liite |11 seuraavasti:
(@ Korvataan kohta”Vesien suojelu javesihuolto” seuraavasti:

"Vesien suojelu javesihuolto: — Suojakaistojen luominen vesistdjen
varrelle(h)

Vesien suojelu  saastumiselta ja | — Kasteluveden kéyttoa koskevien
valumilta seka vedenkayton | lupamenettelyjen noudattaminen, jos siita
hallinnointi séédetaén

Lis8yksessa vahvistetut toimenpiteet

(1) Huom. Hyvéa maatal ous- ja ympéristdkuntoa koskevan toi menpidevaatimuksen mukaisten suojakaistojen on oltava direktiivin
91/676/ETY 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti pilaantumisalttiiksi méariteltyjen vyodhykkeiden sis& ja ulkopuolella vahinté&n mainitun
direktiivin liitteen |1 A4 kohdassa tarkoitettujen lannoitteiden maahan levittamista virtaavien vesien |dheisyydessa koskevien ehtojen
mukaisia; nita vaatimuksia on sovellettava jasenvaltioiden mainitun direktiivin 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti |aatimien toimintachjelmien
mukaisesti.”

(b) Lisétéédn lisdys seuraavasti:
"LISAYS
A. Luetteloon | liittyvat toimenpiteet
Jasenvaltioiden on
- kiellettavéa kaikki luettelon | aineiden suorat paastot,

—  saatettava ennakkotutkimuksen alaiseksi huolehtiminen néista
aineista ta naiden aineiden huolehtimistarkoituksessa suoritettu
kaatopaikalle vienti, jonka voidaan epéilla johtavan epasuoraan
paéstoon. Tutkimuksen perusteella jasenvaltioiden on kiellettéava
téllainen toiminta tai myonnettéava lupa edellyttden, ettd kaikkia
teknis& varotoimia, jotka ovat tarpeen tallaisen paaston
ehkaisemiseksi, noudatetaan,

—  toteutettava tarpeellisks katsomansa aiheelliset toimenpiteet
estddkseen kaikki luettelon | aineiden epédsuorat paastot, jotka
aiheutuvat muista kuin toisessa luetelmakohdassa tarkoitetuista
maan padllatai alatapahtuvista toimenpiteista.
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Jos ennakkotutkimus kuitenkin osoittaa pohjaveden, johon luettelon |
aineiden paastéa suunnitellaan, olevan pysyvasti sopimatonta muuhun
kayttoon, erityisesti kotitalous- tai maatal ouskayttoon, jasenvaltiot voivat
sdllia ndiden aineiden padston edellyttéen, etta aineet eivét ole esteena
maaperan ainesten hyodyntamiselle.

Lupa voidaan myontda vain, jos on otettu huomioon kaikki tekniset
varotoimet sen varmistamiseksi, ettd ndma aineet eivét voi paasta muihin
vesijarjestelmiin tai vahingoittaa muita ekosysteemeja.
Jasenvaltiot voivat ennakkotarkastuksen jalkeen sallia p&astot, jotka
aiheutuvat geotermisiin tarkoituksiin kaytetyn veden, kaivoksista ja
louhoksista pumpatun veden tai rakennustita varten pumpatun veden
imeytyksesta takaisin samaan pohjavesiesiintymaan.

B. Luetteloon Il liittyvat toimenpiteet
Jasenvaltioiden on saatettava ennakkotarkastuksen aaisiksi

—  kaikki luettelon Il aineiden suorat paastét tadllaisten paastdjen
rajoittamiseks,
—  huolehtiminen  ndistda aneista ta ndiden  aineiden

huolehtimistarkoituksessa suoritettu kaatopaikale vienti, jonka
voidaan epdilla johtavan epasuoraan paastoon.

Tuon tutkimuksen perusteella jasenvaltiot voivat myontda luvan silla
edellytyksellg, ettéd noudatetaan kaikkia teknisia varotoimia, jotka ovat
tarpeen ndiden aineiden aiheuttaman pohjaveden pilaantumisen
ehkaisemiseksi.

Lisédks jasenvaltioiden on toteutettava tarpeellisks katsomansa
aiheelliset toimenpiteet, joilla rajoitetaan kaikkia luettelon Il aineiden
epasuoria paastoja, jotka aiheutuvat muista kuin ensimmai sessa kohdassa
tarkoitetuista maan padlata allatapahtuvista toimenpiteista.

LUETTELO | JAKSOSSA A TARKOITETTUJEN AINEIDEN LUOKISTA
JA RYHMISTA

Luettelo | sisdltda jaljempand numeroituihin aineluokkiin ja -ryhmiin kuuluvat
yksittdiset aineet, lukuun ottamatta niitd, joita pidetddn luetteloon |
kuulumattomina niiden alhaisen myrkyllisyys-, pysyvyys- ja kertyvyysriskin
VUOKS .

Aineet, jotka myrkyllisyyden, pysyvyyden ja kertyvyyden perusteella sopivat
luetteloon 11, [uokitellaan luetteloon 1.

1.  Organohalogeeniyhdisteet ja aineet, jotka vesiympdaristossa voivat
muodostaa sellaisia yhdisteita

Organofosforiyhdisteet

Orgaaniset tinayhdisteet

Aineet, joilla on karsinogeenisia, mutageenisia tai teratogeenisia
ominaisuuksiavesiymparistossa tai sen valityksella (*)
Elohopea ja el ohopeayhdisteet

Kadmium ja sen yhdisteet
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7.
8.

Mineraalioljyt ja hiilivedyt
Syanidit

LUETTELO Il JAKSOSSA B TARKOITETTUJEN AINEIDEN LUOKISTA
JA RYHMISTA

Luettelo Il sisdltda jaljempana lueteltuihin aineluokkiin ja -ryhmiin kuuluvat
yksittéiset aineet ja aineluokat, joilla voi olla haitdlisia vakutuksia
pohjaveteen.

1.

Seuraavat metalloidit ja metalit ja niiden yhdisteet:

1. Sinkki

2. Kupari

3. Nikkeli

4. Kromi

5. Lyijy

6. Seleeni

7. Arseeni

8. Antimoni
9. Molybdeeni
10. Titaani
11. Tina

12. Barium
13. Beryllium
14. Boori

15. Uraani
16. Vanadiini
17. Koboltti
18. Talium
19. Teluuri
20. Hopea.

Biosidit ja niiden johdannaiset, jotka elvét sisdlly luetteloon |

Aineet, joilla on haitallinen vaikutus pohjaveden hajuun ja/tai makuun,
sekd yhdisteet, jotka mahdollisesti vedessd muodostavat téllaisia aineita
jatekevét sen ihmisten kayttdon sopimattomaksi

Myrkylliset ta pysyvét orgaaniset silikoniyhdisteet ja aineet, jotka
saattavat vedessa muodostaa tdllaisia yhdisteitd, e kuitenkaan ne, jotka
ovat biologisesti vaarattomia ta muuttuvat vedessd nopeasti
vaarattomiksi

Fosforin epéorgaaniset yhdisteet ja a kuainefosfori
Fluoridit
Ammoniakki ja nitriitti

Jos jotkin luettelon 11 aineista ovat karsinogeenisia, mutageenisia tai
teratogeenisia, ne Sisdllytetddn taman luettelon 4  luokkaan.”
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(3 Korvataan liitteessa V111 oleva vuotta 2014 koskeva sarake seuraavasti:

"Taulukko 1
(tuhatta euroa)
Jasenvaltio 2014

Belgia [544 047]
Tanska [926 075]
Saksa [5178 178]
Kreikka [2 063 187]
Espanja [4 833 647]
Ranska [7 586 341]
Irlanti [1216 547]
Italia [3953394]
Luxemburg [33661]
Alankomaat [793 319]
Itavalta [693 716]
Portugali [557 667]
Suomi [523 247]
Ruotsi [696 487]
Y hdistynyt
kuningaskunta [3548 576]

Taulukko 2(*)

(tuhatta euroa)
Bulgaria [642 103]
TSekki [875 305]
Viro [110 018]
Kypros [51 344]
Latvia [168 886]
Liettua [393 226]
Unkari [1272 786]
Malta [5 239
Puola [2 970 020]
Romania [1428531]
Slovenia [138 980]
Slovakia [377 419]
(*) Enimmaismaérét laskettu ottaen
huomioon 121 artiklassa séédetty tukien
lisdystd koskeva aikataulu.”
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FS/13/ 344471Revl
RAHOITUSSELVITYS ST55003
PAIVAMAARA:
25.3.2013
1 BUDJETTIKOHTA:
05 03 Suorat tuet
05 04 Maaseudun kehittéminen
2. TOIMENPITEEN NIMI:
Ehdotus: EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS
erédistd maaseudun kehittémiseen Euroopan maaseudun kehittémisen maatal ousrahastosta
(maaseuturahaston) myonnettdvaa tukea koskevista siirtymésaannoksistd, asetuksen (EU) N:o [RD]
muuttamisesta varojen ja niiden jaon osalta vuonna 2014 seké neuvoston asetuksen (EY) N:o 73/2009 ja
asetusten (EU) N:o [DP], (EU) N:o [HZ] ja (EU) N:o [sCMO] muuttamisesta niiden soveltamisen osalta
vuonna 2014
3. OIKEUSPERUSTA:
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 43 artiklan 2 kohta
4. TAVOITTEET:
Téassa asetuksessa vahvistetaan siirtymasaannat, jotka koskevat suorien tukien soveltamista vuonna 2014
jamaaseudun kehittdmistukea.
5. VAIKUTUKSET TALOUSARVIOON 12 KK:N KULUVA SEURAAVA
AJANJAKSO VARAIN- VARAINHOITO-
HOITOVUOS VUoSs
2013 2014
(milj. euroa) (milj. euroa) (milj. euroa)
50 MENOT
- EU:N TALOUSARVIOSTA
(TUET/INTERVENTIOT)
- KANSALLISISTA
TALOUSARVIOISTA )
- MUISTA LAHTEISTA
51 TULOT
- EU:N OMAT VARAT
(MAKSUT/TULLIT)
- KANSALLISISTA
TALOUSARVIOISTA
2015 2016 2017 2018
5.0.1 MENOARVIO -830 miljoonaa
euroa
5.1.1 TULOARVIO
52 | ASKUTAPA: Ks. Huomautuksia
60  MAHDOLLISUUS RAHOITUKSEEN TOTEUTETTAVANA OLEVAN e sovelleta
TALOUSARVION KY SEISEEN LUKUUN OTETUISTA MAARARAHOISTA
6.1  MAHDOLLISUUS RAHOITUKSEEN TOTEUTETTAVANA OLEVAN e sovelleta
TALOUSARVION LUKUJEN VALISILLA SIIRROILLA
6.2 | |ISATALOUSARVION TARVE El
6.3 MYOHEMPIIN TALOUSARVIOIHIN OTETTAVAT MAARARAHAT El
HUOMAUTUKSIA:
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Tama rahoitusselvitys téydentdd YMP:n uudistusehdotusten (KOM(2012)551, KOM(2012)552 ja
KOM(2012)553) rahoitusselvityksia, jase olisi luettava yhdessa niiden kanssa.

Taman asetusehdotuksen tarkoituksena on pidentdd nykyjarjestelmien erdiden elementtien soveltamisaikaa ja
sisdllyttéd monivuotista rahoituskehysta koskevan sopimuksen vaikutus suorien tukien ulkoiseen |&hentamiseen,
YMP:n pilareiden véliseen joustavuuteen ja maaseudun  kehittdmisen  yhteisrahoitusosuuteen.
Rahoitusvaikutuksia e ole, koska tassa asetusluonnoksessa pannaan taytantdtn monivuotista rahoituskehysté ja
YMP:n uudistusta koskevat komission ehdotukset ottaen huomioon Eurooppa-neuvoston 8. helmikuuta 2013
hyvaksymét pédtelmé. Uudet Eurooppa-neuvoston 8. helmikuuta 2013 hyvéksymistd paételmistd johtuvat
seikat on merkitty hakasulkuihin kunnes monivuotisesta rahoituskehyksestd tehddan lopullinen péétos.

Suorien tukien osalta ulkoista |ahentamista ja pilareiden vélista joustavuutta sovelletaan varainhoitovuodesta
2015 (joka vastaa suorien tukien maksatusvuotta 2014). Eurooppa-neuvoston 8. helmikuuta 2013 hyvaksymissa
padtelmissa suoria tukia alennetaan maksatusvuonna 2014 830 miljoonalla eurolla (nykyhintoina) siitd, mita
komission ehdotuksessa esitettiin (5 miljoonaa euroa puuvillan lgjikohtaisen tuen osalta ja 825 miljoonaa euroa
liitteen VI1II osalta).

Pilareiden vélisen joustavuuden rahoitusvaikutusta e voida vield arvioida, koska jasenvaltiot ilmoittavat
komissiolle siirroistaan myShemmin tdnd vuonna. Joustavuus & kuitenkaan vaikuta talousarvioon, silla yhdesta
rahastosta (maatal oustukirahasto tai maaseuturahasto) vahennetyt méérérahat annetaan samansuuruisina toisessa
rahastossa (maatal oustukirahasto tai maaseuturahasto) kaytettavaksi.

Tassa asetusehdotuksessa pyritddn varmistamaan niiden maaseudun kehittdmisen toimenpiteiden jatkuvuus,
joissa sitoumukset ovat monivuctisia. Myds ndiden toimenpiteiden osata asetusehdotuksessa sdadetddn, etta
vuosina 2007-2013 tehtyihin sitoumuksiin liittyvdt menot voivat olla tukikelpoisia (jos maksuja on viela
suoritettavana) uudella ohjelmakaudella vuoden 2015 jalkeen, tai jos nykyiset maérarahat on kaytetty loppuun.
Kyseisilla sdannoksilla e ole rahoitusvaikutuksia, koska maaseudun kehittémisen maararahat pysyvét ennallaan.
Tuet saattavat kuitenkin jakautua eri tavalla gjallisesti, mutta maarét eivét ole viela tdssi vaiheessa tiedossa.

23

F



	1. EHDOTUKSEN TAUSTA
	2. KUULEMISTEN JA VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
	3. EHDOTUKSEN OIKEUDELLISET NÄKÖKOHDAT
	4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET
	1 LUKU
	Maaseudun kehittämistukea koskevat siirtymäsäännökset
	2 LUKU    Muutokset
	3 LUKU    Loppusäännökset
	"Taulukko 1

